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PRIEDAS 

Tarybos išvados „ES diplomatija klimato srityje. Spartesnis Glazgo rezultatų 

įgyvendinimas“ 

 

1. Taryba palankiai vertina Glazge įvykusios 26-osios Jungtinių Tautų klimato kaitos 

konferencijos (COP26) rezultatus, visų pirma paskelbtus naujus išmetamųjų teršalų kiekio 

mažinimo tikslus, nulinio grynojo išmetamųjų teršalų kiekio tikslus ir ilgalaikes strategijas, 

taip pat tai, jog vis labiau suvokiama, kad būtina skubiai imtis didesnio masto veiksmų ir 

labiau bendradarbiauti prisitaikymo prie klimato kaitos, atsparumo jai didinimo ir 

antropogeninės klimato kaitos sukeltų nuostolių bei žalos prevencijos, jų sumažinimo iki 

minimumo ir reagavimo į juos srityse. Taryba taip pat palankiai vertina Šalių pasiryžimą 

toliau dėti pastangas, kad temperatūros padidėjimas neviršytų 1,5 °C, o tam būtina per šį 

dešimtmetį sparčiai, iš esmės ir nuolat mažinti pasaulyje išmetamą šiltnamio efektą 

sukeliančių dujų kiekį, taip pat prisiimti įsipareigojimą nutraukti iš anglių gaunamos energijos 

netaikant taršos mažinimo priemonių naudojimą, laipsniškai jį mažinant, ir panaikinti 

neveiksmingas subsidijas iškastiniam kurui. Tuo pat metu Taryba dar kartą patvirtina ES 

diplomatijos klimato srityje plačius užmojus ir savo raginimą imtis konkrečių veiksmų, 

pabrėžiant poreikį siekti ryžtingos ir teisingos pasaulinio masto transformacijos, vedančios 

link poveikio klimatui neutralumo, be kita ko, laipsniškai atsisakyti energijos gamybai naudoti 

anglis, netaikant taršos mažinimo priemonių, ir pirmiausia nedelsiant nutraukti visą naujos 

anglių pramonės infrastruktūros trečiosiose šalyse finansavimą, taip pat neskatinti jokių 

tolesnių investicijų į iškastiniu kuru grindžiamus energetikos infrastruktūros projektus 

trečiosiose šalyse, nebent jie visiškai atitiktų plataus užmojo, aiškiai apibrėžtą neutralaus 

poveikio klimatui užtikrinimo trajektoriją, vadovaujantis ilgalaikiais Paryžiaus susitarimo 

tikslais ir geriausiais turimais moksliniais duomenimis. Ji taip pat palankiai vertina sektorines 

iniciatyvas, inicijuotas, inter alia, pasaulio vadovų aukščiausiojo lygio susitikime, ir tai, kad 

sudarytas Glazgo klimato paktas. ES ir jos valstybės narės aktyviai dirbs jų gyvendinimo 

srityje. Tai, kad parengtas Paryžiaus susitarimo Katovicų taisyklių rinkinys, yra didelis 

žingsnis į priekį, nes taip sudaromos sąlygos visapusiškai įgyvendinti Paryžiaus susitarimą. 
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2. Tačiau net ir visiškai įgyvendinus visus Glazge paskelbtus tikslus ir įsipareigojimus vis dar 

išlieka didelė rizika, jog nepavyks užtikrinti, kad visuotinis atšilimas būtų gerokai mažesnis 

nei 2°C, kai mūsų tikslas – 1,5 °C. 2021 m. pasaulinis naudojant iškastinį kurą išmetamas 

teršalų kiekis vėl padidėjo iki prieš pandemiją buvusio lygio ir galbūt dar nėra pasiekęs 

aukščiausio taško. Todėl visame pasaulyje reikia skubiai dėti daugiau pastangų tiek klimato 

kaitos švelninimo, tiek prisitaikymo prie jos srityse, nes, kaip patvirtinta Tarpvyriausybinės 

klimato kaitos komisijos (IPCC) pateiktais moksliniais įrodymais1, kiekviena visuotinio 

atšilimo laipsnio dalis, kuria viršijama 1,5 °C riba, turės didžiulį neigiamą poveikį žmonėms ir 

jų aplinkai. 

 

3. Vadovaudamasi Europos klimato teisės aktu, plataus užmojo ir teisiškai privalomai 

išmetamųjų teršalų kiekio mažinimo tikslais iki 2030 m. ir 2050 m. poveikio klimatui 

neutralumo tikslu, taip pat klimato srities teisės aktų rinkiniu, pasiūlytu pagal žaliąjį kursą, ES 

imasi ryžtingų ir įtikinamų veiksmų greitam šio rinkinio priėmimui užtikrinti, žinodama, kad 

jos išorės diplomatinė įtaka klimato srityje priklauso nuo ES vidaus politikos tvirtumo ir 

novatoriškų ES pramonės bei įmonių sprendimų. Šiame kontekste ES taip pat palankiai 

vertina įvairių sektorių, pavyzdžiui, transporto, įskaitant laivybą, įsipareigojimus. Šiose 

Tarybos išvadose išdėstyti mūsų prioritetai, susiję su spartesniu Glazgo COP26 rezultatų 

įgyvendinimu, 2022 m. vykdant diplomatiją klimato srityje, remiantis ankstesnėmis 

išvadomis, visų pirma 2021 m. sausio 25 d. išvadomis dėl diplomatijos klimato ir energetikos 

srityse. 

 

4. Klimato kaita žmonijai kelia egzistencinę grėsmę. Siekiant reaguoti į ekstremaliąją klimato 

situaciją, bus itin svarbu visapusiškai įgyvendinti Paryžiaus susitarimą ir vykdyti COP26 

prisiimtus įsipareigojimus, partnerystės pagrindu rengiantis Šarm aš Šeiche įvyksiančiai 

COP27 ir Jungtiniuose Arabų Emyratuose įvyksiančiai COP28. ES ir jos valstybės narės, 

laikydamosi bendro Europos komandos požiūrio, bendradarbiaus su partneriais visame 

pasaulyje, kad būtų reaguojama į tebesamus ir naujus iššūkius, ir aktyviai dirbs, kiek tai susiję 

su įvairių Glazge pateiktų sektorinių iniciatyvų ir raginimų įgyvendinimu. ES dės visas 

pastangas, kad paremtų COP27 pirmininkausiančio Egipto darbą siekiant plataus užmojo 

rezultatų. 

 

                                                 
1 Paskutinį kartą – jai atliekant parengiamąjį darbą, susijusį su IPCC šeštąja vertinimo ataskaita remiantis I, II ir III 

darbo grupių indėliu į tą ataskaitą ir trimis paskelbtomis specialiosiomis ataskaitomis: „Global Warming of 1.5°C“ 

(Visuotinis atšilimas 1,5 °C), „Climate Change and Land“ (Klimato kaita ir žemė), „The Ocean and Cryosphere in a 

Changing Climate“ (Vandenynai ir kriosfera kintant klimatui). Žr. https://www.ipcc.ch/reports/. 

https://www.ipcc.ch/reports/
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5. ES palankiai vertina visus naujus įsipareigojimus, taip pat tai, kad pateikti nacionaliniu 

lygmeniu nustatyti įpareigojantys veiksmai, pagal kuriuos numatyti didesni užmojai ir 

ilgalaikės strategijos. ES primena, kad visų Šalių buvo paprašyta jų nacionaliniu lygmeniu 

nustatytuose įpareigojančiuose veiksmuose peržiūrėti ir sugriežtinti 2030 m. tikslus tiek, kiek 

reikia, kad iki 2022 m. pabaigos jie būtų suderinti su Paryžiaus susitarime nustatytu 

temperatūros tikslu, taip pat pateikti ilgalaikes strategijas, ir ragina visas Šalis, visų pirma 

G20 nares, kurių dabartiniai 2030 m. ir ilgalaikiai tikslai neatitinka Paryžiaus susitarimo 

temperatūros tikslo, 2022 m. padidinti savo klimato srities užmojį ir pereiti prie visos 

ekonomikos išmetamųjų teršalų kiekio mažinimo tikslų ir trajektorijos, vedančios link 

poveikio klimatui neutralumo iki šio šimtmečio vidurio. 

 

6. Vienas iš ES prioritetų – daryti pažangą įgyvendinant 7-ąjį darnaus vystymosi tikslą: 

užtikrinti visiems galimybę naudotis prieinama, patikima, darnia ir modernia energija. Šiame 

kontekste ES glaudžiai bendradarbiaus, be kita ko, su Afrikos partneriais, kad būtų remiama 

visuotinė prieiga prie saugių ir tvarių mažo anglies dioksido kiekio technologijų, energijos 

vartojimo efektyvumas ir tarpusavyje sujungtos energetikos infrastruktūros plėtojimas, taip 

kuo labiau padidinant spartaus perėjimo prie atsinaujinančiųjų energijos išteklių naudą. 

Atsižvelgiant į tai, Afrikos ir ES iniciatyva „Žalioji energija“ bus naudojamasi siekiant 

pritraukti privatųjį ir viešąjį finansavimą energetikos projektams ir reformoms, laikantis 

ilgalaikių Paryžiaus susitarimo tikslų ir taikant bendrą Europos komandos požiūrį. Dėdama 

pastangas Afrikoje ir su kitais partneriais visame pasaulyje, ES taip pat remsis Energetikos 

pertvarkos tarybų darbo ir JT aukšto lygio dialogo energetikos klausimais rezultatais. 

 

7. Diplomatija klimato srityje tebėra viena iš pagrindinių ES užsienio ir saugumo politikos 

sudedamųjų dalių ir tampa vis svarbesniu bendru prioritetu ES ir jos valstybėms narėms 

vedant dialogus ir bendradarbiaujant su trečiosiomis šalimis ir regionais [kaip matyti iš 

neseniai, vasario 17–18 d., įvykusio ES ir AS aukščiausiojo lygio susitikimo, šios sudėties 

Tarybos susitikimo su Persijos įlankos bendradarbiavimo taryba], taip pat palaikant kitas 

dvišales ir daugiašales partnerystes, kurias inicijavo ES ir jos valstybės narės. Didėjančią 

klimato kaitos svarbą mūsų santykiuose su partneriais rodo ir ateities perspektyvomis 

grindžiamos bendros iniciatyvos, kuriose klimatui tenka itin svarbus vaidmuo, pavyzdžiui, 

2021 m. gruodžio mėn. Rytų partnerystės aukščiausiojo lygio susitikimo deklaracija, Vakarų 

Balkanų žalioji darbotvarkė ir ES strategija dėl bendradarbiavimo Indijos ir Ramiojo 

vandenynų regione – jos sudaro sąlygas mūsų bendradarbiavimui. ES rems Vakarų Balkanų ir 

Rytų partnerystės šalių užmojus siekiant įveikti aplinkos ir klimato iššūkius ir suderinti savo 

teisės aktus su ES acquis. Iš esmės klimato srities veiksmai yra viena iš pagrindinių ES išorės 

politikos priemonių rinkinio dalių ir yra glaudžiai susiję su platesne Darnaus vystymosi 

darbotvarke iki 2030 m. – tai parodys ir būsima JT konferencija „Stokholmas + 50“. 
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8. Taryba pripažįsta, kad tiesioginis ir netiesioginis klimato kaitos, biologinės įvairovės nykimo 

ir aplinkos būklės blogėjimo poveikis kelia pavojų žmogaus teisių įgyvendinimui, 

žmogiškajam ir valstybių saugumui, kenkia pasaulinei taikai ir stabilumui ir dažnai spartina 

arba didina esamą pažeidžiamumą ir nestabilumą. Taryba palankiai vertina tai, kad Jungtinių 

Tautų Saugumo Taryba ir kiti JT organai daugiau dėmesio skiria klimato, taikos ir saugumo 

sąsajai. Nors 2021 m. gruodžio mėn. teminė JT ST rezoliucija dėl klimato kaitos poveikio 

saugumui buvo vetuota, tai, kad jai plačiai pritarė 113 šalių, aiškiai rodo, kad šios 

koncepcijos, kurios laikytis ES tebėra įsipareigojusi, svarba yra plačiai pripažįstama. 

Atsižvelgdama į tai, Taryba palankiai vertina ES integruoto požiūrio į klimato kaitą ir 

saugumą koncepciją, kuria nustatoma požiūrio į klimato, taikos ir saugumo sąsają sistema 

vykdant ES išorės veiksmus, ir ragina ją patikimai įgyvendinti. Taryba prašo EIVT sustiprinti 

ES tarpininkavimo siekiant taikos koncepcijos įgyvendinimą, kad būtų remiamas su klimatu 

susijusių konfliktų sprendimas. Ji taip pat palankiai vertina intensyvesnį bendrą ES, JT 

sistemos, ESBO ir NATO darbą šiais klausimais. 

 

9. Taryba prašo vyriausiojo įgaliotinio, glaudžiai bendradarbiaujant su Komisija ir ES 

valstybėmis narėmis, tęsti ir plėtoti aktyviai vykdomą diplomatiją klimato srityje ir 

bendradarbiavimą su partneriais rengiantis COP27, nustatyti platesnio užmojo tikslus, stiprinti 

klimato kaitos švelninimo ir prisitaikymo prie jos veiksmus visame pasaulyje ir nustatyti 

aiškią trajektoriją su konkrečia įgyvendinimo politika, kad Glazge pareikšti ketinimų 

pareiškimai 2022 m. virstų konkrečiais veiksmais, parodant, kad žalioji pertvarka gali suteikti 

naujų darbo vietų, ekonominių ir socialinių galimybių laikantis neutralaus poveikio klimatui 

užtikrinimo trajektorijos. Šiame kontekste ES toliau sieks kurti kitas žaliąsias partnerystes ir 

aljansus. 

 

10. Taryba pakartoja, kad į klimato srities veiksmus ir diplomatiją energetikos srityje turi būti 

sistemingai integruojamos žmogaus teisės. Atsižvelgdama į tai, ES toliau puoselės, propaguos 

ir gins lyčių lygybę ir moterų be mergaičių įgalėjimą. ES taip pat toliau rems prasmingą 

jaunimo angažuotumą ir dalyvavimą priimant sprendimus dėl procesų, darančių poveikį 

klimato kaitai, be kita ko, remdama iniciatyvą „Youth4Climate“. 
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11. Taryba pripažįsta, kad reikiamo masto finansavimo atspariai ir teisingai energetikos 

pertvarkai įgyvendinti trūkumas vidutinių ir mažų pajamų šalyse tebėra kliūtis žaliajam ir 

darniam vystymuisi. Atsižvelgdama į tai, ES toliau, be kita ko, pasitelkdama strategiją 

„Global Gateway“, teiks partneriams tvarų, ekologišką ir teigiamą pasiūlymą plėtoti patikimą 

klimato kaitos poveikiui atsparią energetiką, transportą ir skaitmeninę infrastruktūrą, kartu 

prisidedant prie nuspėjamos investavimo aplinkos ir tarptautinio stabilumo. 

12. Vadovaudamosi Europos komandos principu, ES delegacijos kartu su ES valstybėmis narėmis 

bendradarbiaus ir reguliariai imsis veiksmų su vyriausybėmis, įmonėmis ir pilietine 

visuomene, įskaitant jaunimo atstovus šalyse partnerėse, klimato, biologinės įvairovės, 

vandentvarkos ir aplinkosaugos planų bei veiksmų srityse, taip pat nagrinės tolesnio 

bendradarbiavimo galimybes. 

 

13. Šios diplomatinės pastangos taip pat turėtų paskatinti šalis partneres ir regionus partnerius 

įgyvendinti sektorinę klimato politiką, kurią turėtų papildyti nacionalinė anglies dioksido 

apmokestinimo politika ir tarptautinės anglies dioksido rinkos, baigus rengti Paryžiaus 

susitarimo Katovicų taisyklių rinkinį, kartu pripažįstant tarptautiniu lygmeniu vedamas 

derybas dėl konkrečių ekonomikos sektorių. ES mano, kad anglies dioksido rinkų plėtojimas 

yra ekonomiškai efektyvi išmetamųjų teršalų kiekio mažinimo priemonė. Pasienio anglies 

dioksido korekciniu mechanizmu, kurį šiuo metu svarsto ES teisėkūros institucijos, siekiama 

užtikrinti klimato politikos aplinkosauginį naudingumą ir išvengti anglies dioksido 

nutekėjimo laikantis PPO taisyklių. 

 

14. Taryba palankiai vertina tai, kad G7 ir G20 pripažino, jog tebevykdomos pasaulinės 

investicijos į energijos gamybą naudojant anglis be taršos mažinimo priemonių yra 

nesuderinamos su siekiu užtikrinti, kad temperatūra nepakiltų daugiau kaip 1,5°C. 

Įsipareigojimas iki 2021 m. pabaigos nutraukti naują tarptautinę viešąją paramą šiluminei 

energijos gamybai naudojant anglis be taršos mažinimo priemonių buvo būtinas pirmasis 

žingsnis; ES rems G7 pirmininkaujančią Vokietiją ir G20 pirmininkaujančią Indoneziją, kad 

būtų toliau dedamos pastangos ir vykdoma veikla. Tai ypač svarbu atsižvelgiant į Tarptautinės 

energetikos agentūros prognozę, kad 2022 m. bendra anglies paklausa gali pasiekti naują visų 

laikų aukščiausią lygį ir išlikti tokio lygio ateinančius dvejus metus. Šioje ir susijusiose srityse 

reikia skubiai imtis daugiau veiksmų, kad būtų pasiekti Paryžiaus susitarimo tikslai. 
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15. Taryba palankiai vertina Teisingos energetikos pertvarkos partnerystę su Pietų Afrika ir tikisi, 

kad ši partnerystė bus pradėta įgyvendinti 2022 m. Ji prašo vyriausiojo įgaliotinio ir 

Komisijos, taip pat valstybių narių, EIB, daugiašalių plėtros bankų ir kitų partnerių iki COP27 

(paramos koalicijose) išnagrinėti tolesnių partnerysčių galimybes ir bendradarbiauti su 

šalimis, kurios yra labai priklausomos nuo anglimis kūrenamose elektrinėse gaminamos 

energijos ar anglių kasybos, kad būtų galima palaipsniui nutraukti šią veiklą ir remti 

partnerius jų darnaus vystymosi srityje. Taryba siūlo remtis vykdomomis iniciatyvomis ir 

patirtimi, įgyta įgyvendinant Anglių pramonės regionų pertvarkos iniciatyvą Vakarų 

Balkanuose ir Ukrainoje, ir toliau su partneriais, visų pirma ES kaimyninėse šalyse, plėtoti 

bendradarbiavimą, kuriuo siekiama teisingos ir darnios vystymosi pertvarkos. 

 

16. Taryba taip pat ragina vyriausiąjį įgaliotinį ir Komisiją intensyvinti darbą ir tarptautinę 

informavimo veiklą, susijusius su aplinkai kenksmingų subsidijų iškastiniam kurui 

panaikinimu laikantis aiškaus tvarkaraščio, siekiant nustatyti jų laipsniško panaikinimo 

etapus, be kita ko, pasitelkiant PPO ir vedant dialogą dėl subsidijų iškastiniam kurui reformos 

EBPO. ES taip pat remia EBPO susitarimų dėl oficialiai remiamų eksporto kreditų 

modernizavimą. 

 

17. Taryba palankiai vertina ES ir JAV bendrai pradėtos iniciatyvos dėl pasaulinio įsipareigojimo 

mažinti išmetamą metano kiekį tikslą – ne vėliau kaip 2030 m. 30 % sumažinti išmetamą 

metano kiekį, palyginti su 2020 m. lygiu, ir džiaugiasi, kad daugiau kaip 100 Šalių 

įsipareigojo siekti jos tikslų. Ji ragina vyriausiąjį įgaliotinį ir Komisiją kartu su kitomis 

atitinkamomis Šalimis vykdyti tolesnius praktinius veiksmus ir toliau plėsti jos paramos bazę. 

Atsižvelgdama į tai, Taryba pritaria tam, kad būtų toliau stiprinamas Tarptautinis išmetamo 

metano kiekio stebėjimo centras. 

 

18. Taryba pripažįsta, kad svarbu stiprinti tarptautinius bendradarbiavimo veiksmus technologijų 

plėtros ir perdavimo srityje, pavyzdžiui, ES ir JAV prekybos ir technologijų tarybos bei ES ir 

JAV energetikos tarybos veiklos kontekste. Taryba skatina į poveikį orientuotą valstybių 

dalyvavimą įgyvendinant iniciatyvą „Misija – inovacijos“ ir kitus veiksmus, kuriais 

sudaromos sąlygos plačiai diegti novatoriškas technologijas. 
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19. Taryba su apgailestavimu pažymi, kad išsivysčiusių šalių kolektyvinis įsipareigojimas iki 

2020 m. sutelkti 100 mlrd. JAV dolerių per metus nebuvo įvykdytas. ES tvirtai remia COP26 

priimtame Kovos su klimato kaita finansavimo įgyvendinimo plane išdėstytas veiksmų gaires 

ir primygtinai ragina visas kitas atitinkamas išsivysčiusias Šalis prisidėti, kad 2022 m., bet 

tikrai ne vėliau kaip 2023 m. 100 mlrd. JAV dolerių sutelkimo tikslas būtų pasiektas. 

 

20. Taryba atkreipia dėmesį į tai, kad ES ir jos valstybės narės yra didžiausias viešojo kovos su 

klimato kaita finansavimo teikėjas – savo įnašą nuo 2013 m. ES ir jos valstybės narės 

padidino daugiau nei dvigubai ir 2020 m. įsipareigojo viešajam kovos su klimato kaita 

finansavimui tarptautiniu mastu skirti 23,39 mlrd. EUR. ES ir jos valstybės narės toliau dės 

pastangas kovos su klimato kaita finansavimui padidinti. Šiuo klausimu Taryba su 

pasitenkinimu pažymi, kad be 30 % išlaidų tikslo, nustatyto Kaimynystės, vystomojo ir 

tarptautinio bendradarbiavimo priemonėje „Globali Europa“ (2021–2027 m.), Komisija kovos 

su klimato kaita finansavimui įsipareigojo iki 2027 m. skirti papildomus 4 mlrd. EUR, o tai 

prilygsta 35 % išlaidų kovos su klimato kaita finansavimui tikslui. Tai rodo precedento 

neturinčias ES pastangas kovoti su klimato kaita. 

 

21. ES ragina ir kitas Šalis, galinčias tai padaryti, padidinti kovos su klimato kaitą finansavimą. 

ES taip pat tikisi, kad bus daroma pažanga svarstant naują kolektyvinį kiekybinį tikslą po 

2025 m., grindžiamą poreikiu finansinius srautus suderinti su neutralaus poveikio klimatui ir 

atsparaus klimato kaitai vystymosi trajektorija. ES primygtinai ragina visas Šalis, daugiašalius 

plėtros bankus (DPB), kitas finansų įstaigas ir privatųjį sektorių intensyviau telkti finansavimą 

laikantis Paryžiaus susitarimo klimato kaitos švelninimo ir prisitaikymo prie jos tikslų. Tuo 

pačiu metu Taryba ragina užtikrinti daugiau skaidrumo ir sistemingesnę kovos su klimato 

kaita finansavimo panaudojimo stebėseną, vertinimą ir ataskaitų apie tai teikimą. ES taip pat 

pabrėžia, kad reikia didinti prieigą prie tarptautinių fondų teikiamo kovos su klimato kaita 

finansavimo, mažinti biurokratiją ir reaguoti į dėl klimato kaitos poveikio labiausiai 

pažeidžiamų bendruomenių ir šalių, visų pirma mažiausiai išsivysčiusių šalių ir mažų 

besivystančių salų valstybių, poreikius. 



 

 

6120/22   rsa/er 9 

PRIEDAS RELEX.1  LT 
 

22. DPB ir tarptautinės finansų įstaigos (TFĮ) atlieka skatinamąjį vaidmenį sutelkiant privatųjį 

sektorių ir nukreipiant pasaulinius finansinius srautus į tvarias ir žaliąsias investicijas. Taryba 

primygtinai ragina toliau vykdyti DPB ir TFĮ darbotvarkių ir portfelių žalinimą ir derinimą su 

Paryžiaus susitarimu ir 1.5°C tikslu, integruojant Paryžiaus susitarime numatytus klimato 

tikslus į visas operacijas, ir pabrėžia, kad svarbu šį tikslą koordinuotai remti valdybose. Ji taip 

pat ragina atitinkamas daugiašales institucijas apsvarstyti, kaip pažeidžiamumą dėl klimato 

kaitos reikėtų atspindėti teikiant ir telkiant finansinius išteklius ir kitų formų paramą 

lengvatinėmis sąlygomis. ES palankiai vertina veiksmus, kurių ėmėsi centriniai bankai 

siekdami remti finansų sistemos žalinimą, ir ragina toliau dėti pastangas, be kita ko, 

nacionalinių eksporto kredito agentūrų pastangas. Šiame kontekste ji palankiai vertina 

Europos investicijų banko, kaip lyderio, Europos rekonstrukcijos ir plėtros banko, Pasaulio 

banko grupės ir kitų plėtros ir finansų įstaigų darbą. Taryba taip pat aiškiai ragina filantropijos 

ir privačiojo sektoriaus finansų subjektus remti plataus užmojo klimato srities veiksmus 

trečiosiose šalyse. 

 

23. Taryba ragina vyriausiąjį įgaliotinį ir Komisiją remti tvaraus finansavimo standartų taikymą 

pasauliniu mastu ir skatinti suderinamumą su tvaraus finansavimo praktika, su tvarumu 

susijusios finansinės informacijos atskleidimą ir suderinamumą su ES infrastruktūros projektų 

atsparumo klimato kaitai didinimo gairėmis, visų pirma stiprinant tarptautinį 

bendradarbiavimą tarptautinėje tvaraus finansavimo platformoje ir kitas atitinkamas 

iniciatyvas, pavyzdžiui, Finansų ministrų koaliciją dėl klimato veiksmų. 

 

24. Taryba palankiai vertina tai, kad daugiau dėmesio skiriama prisitaikymui prie klimato kaitos 

ir kad labiau juntama tai, kad būtina skubiai intensyvinti įgyvendinimą, stebėseną ir paramą 

atsparumo klimato kaitai ir prisitaikymo prie jos srityse. ES palankiai vertina Glazgo tikslą iki 

2025 m. bent padvigubinti, remiantis 2019 m. lygiais, bendrai teikiamą kovos su klimato kaita 

finansavimą prisitaikymo veiksmams. ES, kaip yra pareiškusi savo pranešime dėl 

prisitaikymo prie klimato kaitos, imsis lyderės vaidmens ir primygtinai ragina kitus prisidėti 

prie šių pastangų. ES ragina ir kitus pateikti savo pranešimus dėl prisitaikymo prie klimato 

kaitos rengiantis COP27 ir palankiai vertina iniciatyvas didinti prisitaikymo prie klimato 

kaitos finansavimą, pavyzdžiui, Prisitaikymo prie klimato kaitos finansavimo neformalios 

šalininkų grupės veiklą. 
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25. ES ir jos valstybės narės pripažįsta, kad svarbu pasiekti visuotinį prisitaikymo tikslą, kad būtų 

galima visapusiškai ir veiksmingai įgyvendinti Paryžiaus susitarimą, palankiai vertina tai, kad 

inicijuota dvejų metų trukmės Glazgo ir Šarm aš Šeicho darbo programa dėl visuotinio 

prisitaikymo tikslo, ir aktyviai padės ją įgyvendinti siekdamos pagerinti prisitaikymo prie 

klimato kaitos veiksmus ir prisidėti prie darnaus vystymosi. 

 

26. ES tikisi proaktyviai dalyvauti Glazgo dialoge siekiant aptarti tvarką, kaip finansuoti veiklą, 

kuria siekiama užkirsti kelią neigiamo klimato kaitos poveikio sukeltiems nuostoliams ir 

žalai, juos kuo labiau sumažinti ir į juos reaguoti, pabrėžiant neatsiejamą ryšį su platesne 

darnaus vystymosi darbotvarke ir humanitarine pagalba, ir pareiškia įsipareigojimą siekti 

sėkmingos dialogo baigties. ES palankiai vertina tolesnes iniciatyvas, kuriomis siekiama 

sustiprinti ir išplėsti ankstyvojo perspėjimo sistemas, nenumatytų atvejų planavimą, taip pat 

klimato rizikos finansavimą ir draudimą, kad būtų užtikrinta sisteminga, nuosekli ir nuolatinė 

neturtingų ir pažeidžiamų žmonių ir šalių apsauga. 

 

27. Taryba pripažįsta, kad tvarkymasis su klimato kaitos sukeltais nuostoliais ir žala taps vis 

aktualesne problema visame pasaulyje, įskaitant ir ES, ir pripažįsta, kad daug pažeidžiamų 

šalių jau patiria neigiamą klimato kaitos poveikį ir turi mažiausiai priemonių šiam poveikiui 

šalinti. ES pakartoja, kad skubiai reikia intensyvinti veiksmus ir paramą siekiant užkirsti kelią 

nuostoliams ir žalai, juos iki minimumo sumažinti ir į juos reaguoti, ir toliau rems tolesnį 

Santjago tinklo operacionalizavimą siekiant sustiprinti tarptautinį bendradarbiavimą. ES 

primygtinai ragina visus atitinkamus partnerius iš visų regionų prisidėti prie veiksmingo 

tinklo veiklos įgyvendinimo, kaip susitarta COP26. Taryba pabrėžia, kad reikia skubiai imtis 

konkrečių priemonių vietoje, visų pirma padidinant finansavimą prisitaikymo prie klimato 

kaitos ir atsparumo jai veiksmams, taip pat intensyvinti tarptautines pastangas ir gerinti 

atitinkamų tarptautinių organizacijų ir kitų partnerių veiklos suderinamumą ir koordinavimą, 

be kita ko, Sendajaus nelaimių rizikos mažinimo programos kontekste. 
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28. Kalbant apie klimato srities veiksmus, Taryba pabrėžia, kad labai svarbu užtikrinti biologinės 

įvairovės ir visų ekosistemų, įskaitant miškus ir vandenynus, išsaugojimą bei atkūrimą, ir 

akcentuoja esminį gamtos procesais pagrįstų sprendimų vaidmenį, be kita ko, atsižvelgiant į 

būsimą JT Biologinės įvairovės konvenciją (COP15). Taryba taip pat pripažįsta esminį 

vaidmenį, kurį atlieka vandenynai švelninant klimato kaitą bei prisitaikant prie jos, ir pabrėžia 

2022 m. vykstančių daugiašalių diskusijų, įskaitant Lisabonoje vyksiančią JT Konferenciją 

dėl vandenynų, svarbą. 

 

29. Šiame kontekste Taryba taip pat pabrėžia Glazgo vadovų deklaracijos dėl miškų ir žemės 

naudojimo, kuriai pritarė 141 pasirašiusi šalis, įskaitant ES ir jos valstybes nares, ir kuri yra 

grindžiama Visuotiniu įsipareigojimu dėl miškams skirto finansavimo, svarbą siekiant 

sustabdyti miškų naikinimą, miškų nykimą ir žemės degradaciją ne vėliau kaip 2030 m. ir 

ragina vyriausiąjį įgaliotinį ir Komisiją kartu visomis kitomis pasirašiusiomis šalimis vykdyti 

su jos įgyvendinimu susijusią tolesnę veiklą, be kita ko, propaguojant ES miškų partnerystes 

ir plėtojant bei skatinant tarptautines įtakos miškų naikinimui neturinčias vertės grandines. 

 

30. Kadangi energetikos politika yra glaudžiai susijusi su pasauliniais kovos su klimato kaita 

iššūkiais, Taryba laukia vyriausiojo įgaliotinio ir Komisijos naujo komunikato dėl tarptautinio 

bendradarbiavimo energetikos srityje strategijos. 

 

31. Taryba prašo vyriausiojo įgaliotinio ir Komisijos kartu su valstybėmis narėmis, vadovaujantis 

Europos komandos dvasia, stiprinti ES diplomatiją klimato srityje toliau koordinuojant 

veiksmus, keičiantis informacija ir stiprinant ES žaliosios diplomatijos tinklą bei Diplomatijos 

energetikos srityje ekspertų grupę. Taryba kartu su vyriausiuoju įgaliotiniu ir Komisija 

užtikrins tolesnę veiklą ir šių išvadų įgyvendinimo stebėseną – bus reguliariai vertinama 

padėtis, atliekamos bendros analizės ir imamasi veiksmų, kad būtų padidintas mūsų 

diplomatijos klimato srityje poveikis. 
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